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ییایدرالمللیبینیکیبارنامه الکترون
آنيو کارکردها

*ياحمدعربدرضایمج26/9/94تأیید: خ یتار27/6/94: افتیخ دریتار

**السانیمصطف____________________________________

***ينوشادمیابراه

چکیده
بـا  اهـا یدرراهحمـل از  ژهی ـبـه و ،المللـی اسـناد حمـل بـین   يسازيرمادیغشیبه افزاروند رو

یک ـیالکترونطیبودن و دقت محنهیهز، کممناسبسرعتلیبه دلیکیاستفاده از ابزار الکترون
سـند حمـل   نیتـر صدور بارنامه به عنوان مهم،انیمنیاست. در اشیروز در حال افزابهروز

يهـاي قانونگـذار  در کانون توجه پروژهریهاي اخدر دههشهیهمی،کیکترونکالاها در فرم ال
سـه تـلاش قابـل    ،»ترالیآنس ـ«و »داکـس یس ـ«، »بـولرو «المللی بوده است. مقرارت و بینیمل

ي سه کارکرد بارنامـه کاغـذ  اند کوشیدهبوده است که بارهنیالمللی در اتوجه در عرصه بین
را »تی ـسند مالک«و »کالاهاافتیدردیرس«، »قرارداد حمللیعنوان دلهبارنامه بیتلق«از اعم

رغـم تحقـق دو کـارکرد    بـه محقق سازند. یکیبارنامه الکترونيبرازینیکیالکترونيدر فضا
یک ـیبـا بارنامـه الکترون  يبارنامـه کاغـذ  ینیگزیدر جـا »کالاهادیرس«و »قرارداد حمللیدل«

بـه  بایدتیبارنامه به عنوان سند مالکیتلقمعتقدندسندگانینوشتریبت، یکارکرد مالکبارهدر
شناخته شود.تیبه رسمزیالمللی نبینیبازرگانيرویه تجارلهیوس

. ترالیآنس، بولرو، .ي.ام.آیس، یکیبارنامه الکترون، يبارنامه کاغذ:گان کلیديواژ

).m_r_ahmadi91@yahoo.com(مسئولسندهینو/رانیایدانشگاه آزاد اسلام، آبادگروه حقوق، واحد نجف*
 ـا،یآبـاد، دانشـگاه آزاد اسـلام   گروه حقوق، واحـد نجـف  ** یبهشـت دیدانشـگاه شـه  اریاسـتاد ،رانی
)mostafaelsan@gmail.com(.

ــاد، دانشــگاه آزاد اســلامگــروه حقــوق، واحــد نجــف*** ــیدانشــگاه محقــق اردباریاســتاد،یآب یل
)enoshadi@gmail.com.(
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مقدمه
مربوط به تجارت دریایی را برآورده گوناگونآرمان وجود قوانین یکنواخت که نیازهاي 

هـاي  گذشته مطرح بوده اسـت. ایـن هـدف بـه خصـوص در حـوزه      هاي از قرن،سازد
بیشـتر  ـ از جملـه اسـناد الکترونیکـی حمـل و نقـل دریـایی        ـنوظهور تجارت دریایی

شود.میاحساس
در بارنامـه نقـش مهمـی    .بارنامه اسـت ،ین اسناد حمل و نقل دریاییترمهمیکی از 

دارد و حکایـت  از وجود قرارداد حمل کند؛ بارنامه از یک سوها ایفا میروند حمل کالا
و همچنـین  شـود مـی محسـوب  کننـده سند رسید کالا به آدرس دریافتسوي دیگر، از 

کاغـذي ایـن   هاي بارنامهگردد. میتحت شرایطی به عنوان سند مالکیت کالاها محسوب
داوري این سه عملکـرد را  رویه محاکم و آرايواند ادهسه عملکرد را به خوبی انجام د

بارنامه الکترونیکـی بـه   باره. دراندارنامه کاغذي به رسمیت شناختهخود براي برویه در
اي وجود نـدارد و در مباحـث آکادمیـک نیـز     رویهچنین وحدت،آنبودندلیل نوظهور

ضـوع مباحـث   مو،عملکـرد اصـلی  کردن این سـه ت بارنامه الکترونیکی در برآوردهقابلی
بارنامه الکترونیکی در پرتو سایه هاي قابلیتمربوط به مباحث گسترده قرار گرفته است؛

و نمـوده  تأکیـد  بـودن بر شرایط خاصـی ماننـد مکتـوب   ت ملی که عمدتاًراسنگین مقر
در کنـار قواعـد   المللـی بـین قضـایی و داوري  رویـه  صورت گرفته است و لازم اسـت 

اعتبار و کارکردهاي اساسی بارنامـه الکترونیکـی   بارهموضع مستحکمی را درمللی،البین
به کار گیرد.

بارنامه. 1
نیـاز  معـاملات ، بـراي از میان اسنادي که با توجه به مقررات و قوانین جـاري کشـورها  

دلالـت بـر مالکیـت کـالا دارد و از آن بـه عنـوان       سندي وجود دارد که معمـولاً ، است
نـام  بارنامـه ،این سند.شودمینام بردهالمللیبینین سند در تجارت ترمهمو معتبرترین

بارنامه سندي است که بر دریافـت کالاهـا بـراي حمـل     ). 57، ص1394، زاده(تقیدارد
دارد و به وسیله یک شخص درگیر در فعالیت حمل و نقل یا انتقال کالاها صادردلالت 
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,Yiannopoulosشودمی 1995, p.263).(
، کنندهکننـده (صـادر  درشده به وسـیله حمـل  صا«بارنامه همچنین به عنوان یک سند 

دلیـل  «و » عامل یـا صـاحب کشـتی   ، امضاشده به وسیله کاپیتان«، »فرستنده)و فروشنده
منعقـد  حمل و نقل قراردادکهشده در مورد دریافت کالاها (محموله) در شرایطینوشته
باشـد مـی » شـده قصـد بـه دارنـده قـانونی صـورت گرفتـه      در متحویل کالاهـا وشده

)Hinkelmanetc, 2005, p.316( .   عنـوان شـده   ،در تعریف دیگـري از بارنامـه دریـایی
نقل است که ارسـال کالاهـا را از بنـدري بـه     یک سند حمل و،بارنامه دریاییاست که 

,Hinkelmanدهد (میپوششگریدبندر 2009, p.42.(
، »دلیـل قـرارداد حمـل   «:نـد از ابارنامه که عبـارت به سه کارکردمذکور،در تعاریف 

هرچنـد ایـن سـه کـارکرد در     ؛ اشـاره شـده اسـت   »سند مالکیت«و »سند حمل کالاها«
تعریف جامعی عنوان نشده است.

در مفهـومی کـه   ، بارنامه به عنوان یک سند مالکیت قابـل انتقـال  ،در تعریف دیگري
قوق تحت قرارداد و انتقال مالکیت کالاها با انتقال آن استفاده تواند به عنوان انتقال حمی

,Semarkشودمیتلقی، شود 2013, p.150).( ي بـه  تـر مبسـوط گونـه تعریـف بـه   این
انتقـال بارنامـه را   کوشـد مـی و است مبحث تلقی بارنامه به عنوان سند مالکیت پرداخته 

ی که انتقال بارنامه متـرداف بـا انتقـال    حالدر،نشان دهدمترداف با انتقال مالکیت کالاها
شـود  میزیرا مالکیت کالاها بر مبناي قرارداد فروش مبنایی منتقل؛ مالکیت کالاها نیست

بـه  دهنـده مالکیـت دارنـده نسـبت    نشـان ،ن مالکیت کالاهـا و بارنامه به عنوان سند مبی
دهنده آن کالاهاست.کالاهایی است که بارنامه نشان

، اي به کارکردهانیز بدون اشارهاز فصل چهارم قانون دریایی ایران 52هماد7در بند 
:شده استتعریف گونهاین» بارنامه«

کشـتی  هسندي است که مشخصات کامل بار در آن قید و توسط فرماند،دریاییهبارنام
امضا گردد و بـه موجـب آن تعهـد    ، یا کسی که از طرف او براي این منظور تعیین شده

دریـایی یـا   هگیرنده داده شود. بارنام ـار توسط کشتی به مقصد حمل و به تحویلشود ب
رسید دریافت بار است.هبه منزل،اسناد مشابه آن

هـا وجـود دارد؛ بارنامـه بـه عنـوان: الـف) رسـید        به طور کلی سه عملکرد براي بارنامه
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مالکیـت  ج) یـک سـند  **ب) دلیل قرارداد حمل و نقل؛*شده؛دریافت کالاهاي حمل
ترین سند براي تحویل و دریافت بار و کالاست و به همین دلیل بایـد  است. بارنامه مهم

شده بر روي کشتی باشـد  هاي کالاهاي بارگیريمتضمن نوع، مقدار، تعداد بسته و نشانه
).109، ص1392(نجفی اسفاد، 

ی نیست. کلمه د که بارنامه یک سند مالکیت به طور ذاتکراما باید به این نکته توجه 
 ـ  ،ي قابل انتقال استابه سادگی به معن،بارنامهبارهدر»قابل معامله« ي دقیـق  انـه بـه معن

تواند بـه عنـوان   میبارنامه، در مفهوم مطلق حقوقی. در عرف بازرگانانبودنقابل معامله
کـارکردي را  یک سند مالکیت قابل انتقال در جایی که طرفین قصد کرده باشـند چنـین  

است؛ بـه  استفاده شود. این مقوله به وسیله ماستیل به رسمیت شناخته شده ، باشدداشته
دارد:میعنواناي که گونه

هرچند خودش به طور مستقیم قـادر بـه انتقـال مالکیـت در     «سندي است که » بارنامه«
با این وجـود  رابطه با کالاهاي نماینده آن، صرفاً به وسیله ظهرنویسی و تحویل نیست؛

»دهدها را انتقال میتواند به عنوان بخشی از مکانیسمی باشد که مالکیت کالاامه میبارن
)Bridge, 2007, P.406.(

آن است که تصرف آن به دارنـده  بودنقابل معامله،بارنامههاي یکی دیگر از ویژگی
برابر بـا تصـرف کالاهـا یـا     ،تصرف سند؛ بنابرایندهدمیحق تصرف بر روي کالاها را

بارنامـه بـه عنـوان    ،به تحصیل تصرف کالاهاست. در این مسـیر نسبت ستحقاق دارنده ا
کـه کالاهـا ممکـن اسـت در آن     را یا چیز دیگري شناور، تواند درب انبارمیکلیدي که

توصیف شده است.، باز نماید،باشد
شـده بـه  معمولاً بر مبناي اطلاعات ارائـه اصل آن هرچند؛بارنامه یک قرارداد نیست

مـدرك  ،رح فـوق شده بـه ش ـ دریایی صادرهبارنام«دارد: میعنوان،قانون دریایی ایران54ماده 4بند *
.»خواهد بودري ... متصدي باربهدریافت کالا به وسیل

تعریـف کـرده اسـت:    گونـه این52ماده 2قرارداد حمل و نقل دریایی را در بند ،قانون دریایی ایران**
يکـه بـرا  يگـر یاسـناد مشـابه د  ایییایاست که بر اساس بارنامه دريقراردادفقط،يقرارداد باربر«

که يگریاسناد مشابه دایییایهر بارنامه درزیو نشودیاست، منعقد مایدرقیحمل و نقل کالا از طر
مـذکور را از زمـان   دسـن ایو دارنده بارنامه يباربريمتصدنیرابطه بیبه استناد قرارداد اجاره کشت

بنابراین قرارداد باربري فقط بر مبناي وجود بارنامه .»گرددیمیتلقيقراراد باربر،دینمانییصدور تع
.شودمیاسناد مشابه صادردیگریا 
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و حتی ممکن است به وسیله او ارائه شود. بارنامه بـه وسـیله   باشدمیکنندهوسیله حمل
شود و به عنوان تصدیقی از دریافـت کالاهـاي   مییا نماینده او امضا و صادرکنندهحمل
است مبنی دلیل محکمی. بارنامه در واقعگرددمیمشخص تلقیهاي شده در دورهحمل

,Mankabady(آمیز منعقد شده استر موفقیتبر اینکه قرارداد به طو 1978, p.41.(
نـام و  ماننـد: دریایی شامل مشخصاتی هبارنامهر ،قانون دریایی ایران60ماده مطابق

بنـدر  ، نـام کشـتی  ، متصدي بـاربري ، گیرندهتحویل، نام و مشخصاتبارهنشانی فرستند
بنـدي آن بـر اسـاس توضـیحات     مقـدار و بسـته  ، نوع بـار ، تاریخ،بندر مقصد،بارگیري
باشد.میتعداد نسخ بارنامهوکرایه ، وزن خالص، فرستنده

توان عنـوان  ، میو کارکرد بارنامه به عنوان سند مالکیتشده ارائهبا توجه به تعاریف
صادر و به وسـیله فرمانـده   کنندهبارنامه به عنوان سند حمل کالاها به وسیله حمل«: کرد

بار توسط کشتی شود کهمیتعهد،شود و بر مبناي این سندمیو امضاکشتی یا نماینده ا
.»داده شودبه عنوان مالک کالاها دارنده بارنامهبه مقصد حمل و به تحویل

کارکردهاي بارنامه به عنوان رسید دریافت کالاها و دلیـل قـرارداد حمـل، بـه دلیـل      
قانونگذاري مناسب در این باره، در عرصـه  پیام در فضاي الکترونیکی و هاي دادهقابلیت

المللی به خوبی محقق شده است. درباره کارکرد بارنامه الکترونیکی حقوق داخلی و بین
ها در این باره که آیا انتقال بارنامه به عنوان یک سند مالکیت، صرف نظر از اختلاف نظر

ن مالکیت کالاهاسـت و انتقـال   به منزله انتقال مالکیت است یا اینکه بارنامه فقط سند مبی
پذیرد، با توجه به اینکه چنین کارکردي مالکیت متعاقب قرارداد حمل مبنایی صورت می

المللـی بـه وسـیله عـرف جامعـه بازرگـانی       هـاي ملـی و بـین   باید در کنار قانونگذاري
و رسد به دلیل عدم تشکیل رویه ثابتالمللی نیز به رسمیت شناخته شود، به نظر میبین

المللی به عنـوان سـند مالکیـت،    المللی درباره تلقی بارنامه الکترونیکی بینمستحکم بین
المللی و بـه ویـژه،   تحقق چنین کارکردي به صدور آراي گوناگون از مراجع داوري بین

المللی احتیاج دارد.شدن به وسیله رویه بازرگانی بینبه رسمیت شناخته
بارنامه الکترونیکی به سادگی یک نسخه الکترونیکـی  گردد از سوي دیگر، یادآور می

از بارنامه کاغـذي نیسـت، بلکـه ترکیبـی از چهـارچوب حقـوقی، تکنولـوژي و رویـه         
اي است که عملکردهاي بارنامه سنّتی به شکل قابـل قبـولی   المللی به گونهبازرگانی بین
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به وسیله بارنامه الکترونیکی نیز بتواند برآورده شود.

امه الکترونیکیبارن. 2
،شده در تجارت مدرنضرورت اصلاح مشکلات تجربهباارتباطبارنامه الکترونیکی در 

مربـوط به حرکت آهسته بارنامه کاغذيبارنامه،یکی از مشکلات .ایجاد و توسعه یافت
طی مسیر کاغذ تولیدشده به وسیله استفاده از بارنامه چاپ شـده بـود   ،مشکل دیگربود.

کـاهش المللـی شدن معـاملات بـین  در روند اجراییبود و هم سرعت رابرکه هم هزینه
بـیش از پـیش احسـاس   ،ضرورت توجه بـه بارنامـه الکترونیکـی   ،داد. از این جهتمی
 ـ    شد.می ی در شـکل  سـنّت دي از بارنامـه بارنامه الکترونیکـی در واقـع ایجـاد نـوع جدی

با استفاده از پیام بـه  ،وارد شدهرایانهدر یک ها داده،که به موجب آنالکترونیکی است
ی سـنّت بارنامـه هـاي  تکـرار همـه ویژگـی   ،شود. این سـند میصورت الکترونیکی منتقل

باشد.میبه وسیله دریاـ دریافت کالاها و دلیل حمل کالاها ، یعنی مالکیتـ کاغذي 
را شده به وسـیله حامـل  بارنامه الکترونیکی همچنین اطلاعات لازم از محموله حمل

یط شـرا ، تاریخ و محـل دریافـت کـالا   ، شرح کالا، نام شرکت کشتیرانی:براي مثالدارد؛ 
بعد آن هاي شده در انتقالکلیدهاي خصوصی استفادهنیزو حاملان، شرایط حمل و نقل 

)Ebbychris, 2013, pp.24-25.(

آنسیترالبولرو و ، سی.ام.آي. 3
بـولر و .، سـه سـند سـی.ام.آي   ارتباط بـا در این مقاله موضوع بارنامه الکترونیکی را در

کرد.آنسیترال بررسی خواهیم 
قواعدي را براي بارنامـه الکترونیکـی در   *،دریانورديالمللیبینیا کمیته .سی.ام.آي

،نـد کنن توافـق  آچنانچه طرفین قرارداد بـر  ي. سی.ام.آد. قواعد کرتصویب م1990سال 
اعمال خواهد شد.

بـه مربـوط تحـولات مـورد درشـرو یپعامـل هـاي  سـتم یسنیترمهمازگریدیکی

*
Comite Maritime International.
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ازپـس بولروسامانه. استبولروسامانه، یکیالکترونبارنامهبايکاغذبارنامهینیگزیجا
 ـنـه یهزوجـود باپروژهنیاچهاگر. شدياندازراهسی.ام.آي. سامانهلیتکم کـه یکلان

وها بانک، تجار، انیمتصدازیگروهبه وسیلهبعدها؛ ولیشدرهاکارهمهین، دربرداشت
یطراح ـم1994سـال درسـامانه نیا. شدگرفتهسرازويریگیپیمخابراتهاي شرکت

 ـاازپـس . دی ـگرديانـداز راهم1995سـال درآنییهوافازوشد سـال درمرحلـه  نی
بـا شـرکت جـاد یابـه منجـر **کلوبیتیتو*فتیسوئمیانیمدنمشارکتم،1998
 ـیاموالسـان (دادمـی لیتشـک رابولرواتیعملمرکزکهدیگرديمحدودتیمسئول ، ین
 ـاوکنـگ هنگ، سوئد، هلند، انگلستاندرسامانهنیاکاربران). 54ـ53، ص1393 الاتی
ايمؤسسـه کـه بولرومحدودتیمسئولباشرکتبهرایخدماتسامانهنیا.دبودنمتحده

.دادمیارائه، بودبولروکاربرانتیمالکذیلیرانتفاعیغ
قواعـد  کوشد می(آنسیترال) المللبیندر حقوق تجارت کمیسیون سازمان ملل متحد

الکترونیکـی  یکنواختی را که براي اعتبارسـنجی و تشـویق اسـتفاده از مبادلـه    المللیبین
نـویس قـانون نمونـه در    آنسیترال پـیش م، 1995ویج دهد. در سال ، ترباشندمؤثرها داده
را تصـویب  ***) و ابزارهـاي مـرتبط ارتباطـات   EDIمبادله الکترونیکی داده (هاي جنبه

براي کشورها بـه  »قانون مدل«نظر گرفته شده بود که به عنوان یکد. قانون نمونه درکر
ي در اهـاي رایانـه  یکنواخت مربوط به استفاده از سیستمهاي همنظور ایجاد قانون و روی

,Livermor etcخدمت نماید (المللبینتجارت  1998, p.3.(

مشکلات مربوط به بارنامه کاغذي. 4
بـا ،کردن بارنامه الکترونیکی به جاي بارنامه کاغذيضرورت جایگزینمورددرهرچند

و از جمله المللبینالکترونیکی در تجارت توجه به روند روزافزون استفاده از مبادلات 
مشکلاتی نیز در این جایگزینی وجـود  ؛ ولیاتفاق نظر وجود دارد،حمل و نقل دریایی

* Swift Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication.

** International transport & logistics insurance.

*** The UNCITRAL Model Law On Legal Aspects of Electronic Data Interchange (EDI)

and Related Means of Communication (1996).
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دارد.
نیازمنـدي  «د: کنن ـدو نیازمنـدي را تـأمین   بایـد  الکترونیکـی هـاي  طورکلی بارنامهبه

».نیازمندي خصوصی«و » عمومی

نیازمندي عمومی. 4ـ1
الکترونیکـی  هـاي  در رابطه با شروط مربوط به قابلیت اجراي بارنامه»ومینیازمندي عم«

بارنامه الکترونیکی براي اینکه از لحاظ قانونی قابلیت اجـرا داشـته   ، است. از این دیدگاه
شده و داراي امضا باشد.باید نوشته،باشد

/ سند. نوشته4ـ1ـ1
د؛ در دادگـاه پذیرفتـه شـو   ،دلیلشود که سند به عنوان میدر صورتی پذیرفتهاین شرط

لازم اسـت بـه صـورت    ، که سند براي آنکه از لحاظ حقوقی قابل اجـرا باشـد  معنابدین
این روزها اسناد ؛ زیرامسئله مهم قانونی استیک مکتوب وجود داشته باشد. این مورد 

این؛ بنـابر شـوند میتولیدايطورگستردهبه،الکترونیکی و بدون نوشتن فیزیکیبه شکل
از جملـه بارنامـه   ـ سـت کـه آیـا و چگونـه نوشـته یـا سـند الکترونیکـی        جامسـئله این 

مورد تواند از لحاظ حقوقی پذیرفته شود. این مسئله براي مدت زیادي ـ میالکترونیکی
از جملـه  یـک سـند   هـاي  یک شخص ممکن بود نتواند نیازمنـدي توجه واقع شد؛ زیرا

مـورد بحـث   ه سـازد،  خلی خودش به دسـت آورد را مطابق قانون دابودن شرط مکتوب
بـه عنـوان یـک چیـز     »سـند «از آنجـا کـه ـ در حقـوق داخلـی  ـ     ،براي مثال؛ واقع شد

نتوانـد بـه   ارنامـه الکترونیکـی  ممکن بود ب، شده در شکل کاغذ پذیرفته شده استنوشته
لازم در بسـیاري از کشـورها   هـا  قانونگـذاري ؛ زیـرا عنوان یک سند یا نوشته تلقی شود

,Kamlangباشـد ( ـو امضاشـده ـ شـده کـه سـند نوشـته   انـد  دانسته 2008, p.9 .(  قیـد
عنـوان شـده   بارهدر این شدن در مورد بارنامه از اهمیت بسیاري برخوردار است. نوشته

زیـرا همـه شـروط لازم آن در    ؛قرارداد حمل کالاهـا نوشـته شـود   لازم نیست است که 
حمـل  «ود؛ زیرا بـه عنـوان دلیـل    بارنامه باید نوشته شاین، با وجود شود.میبارنامه قید

,Timmermansشود (میتلقی»رسید دریافت«و»مالکیتسند«، »کالا 1990, p.106.(
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بـه وسـیله قـوانین بسـیاري از     شـدن در قالـب یـک سـند،     شرط نوشتن یا مکتـوب 
قانون حمل کالاها در استرالیا ، تحمیل یا اعمال شده است؛ براي مثال،قضاییهاي حوزه

قرارداد حمـل  «عبارت قرارداد حمل و نقل را به عنوان م)،1991مصوب (به وسیله دریا
»سـند «ده است. تعریف تعریف کر»تحت پوشش بارنامه یا هر سند مشابه مالکیت دیگر

شامل موارد ذیل است:*م1901از قانون تفسیر قانون 25مقرر در بخش 
غذ یا مواد دیگـري  دیگري که براي نوشتن وجود دارد. هر کاالف) هر کاغذ یا مواد 

که در آن علایم، اشکال، نمادها و... براي اشخاصی که صلاحیت تفسـیر آنهـا را دارنـد،    
اند.داراي معانی خاصی

ها را قادر بـه تولیـد مجـدد    ب) هر شکل ماده یا موادي که صداها، تصاویر یا نوشته
,Yiannopoulosسـازد ( دستگاه دیگري مییابدون کمک یا با کمک هر وسیله 1995,

p.76.(
تا آنجا که به بارنامه دریـایی  ، به سند کاغذي محدود نشودفقطي سند احتی اگر معن

)Ocean(تواند بارنامه را در شکل کاغذ میقانونگذاري بارنامه در استرالیا، استمربوط
,Euarjai(بایـد امضـا شـوند   هـا  مـه کـه بارنا است زیرا قانون لازم دانسته ؛پوشش دهد

1998, p.3 نوشـتن شـامل   «کنـد:  مـی نیز بیان**ابریتانی1978از تفسیر قانون 1). طرح
دهنده یا بازتولید کلمات در یک نشانهاي عکاسی و سایر شیوه، لیتوگرافی، چاپ، تایپ

الکترونیکـی  يمسئله اعتبار امضـا ، با این تفسیرارتباطدر»....شکل قابل مشاهده است
بارنامه الکترونیکی مورد بحث واقع شد. براي مـدت زمـان طـولانی ایـن مقولـه      بارهدر

توانـد کـارکردي   میالکترونیکیهاي الکترونیکی در بارنامهيمطرح بود که چگونه امضا
ایـن نگرانـی وجـود    بـاره دستی در بارنامه کاغذي را انجام دهد. در این هاي شبیه امضا

محـدود  بـه امضـا از نـوع دسـتی     فقطرا مفهوم امضا،بود محاکم ملیداشت که ممکن 
اعتباري را براي امضاهاي الکترونیکی قائل نشوند.،نمایند و در نتیجه

* Acts Interpretation Act 1901.

** The Interpretation Act 1978 is an Act of the Parliament of the United Kingdom.
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. نیاز به امضا4ـ1ـ2
داراي ، بایـد یک بارنامه براي آنکه از لحاظ حقوقی در یک سیستم قضایی پذیرفته شود

قصد طرفین دهندهاینکه نشان،اولدارد: رد اساسی امضا باشد. امضا در بارنامه دو عملک
اینکه بـه  ،دوم؛محتواي سند امضاشده استبراي متعهدکردن حقوقی خودشان به وسیله

براي کنندهحملدهد. بارنامه نیز لازم است به وسیلهمیسندیت و اعتبار، سند امضاشده
به وسـیله نیزشده و هاي حملدر رابطه با کالا،محتویات بارنامهاطمینان دربارهحصول

,KamLangدارندگان بعدي به عنوان دلیل انتقال و مالکیت کالاها امضـا شـود (   2008,

p.10ارزش اثبـاتی و  بـاره را درهـا  تواند به نوبه خود نگرانـی ها می). وجود این قابلیت
المللـی بـین قواعـد کمیتـه دریـایی    الکترونیکی برطرف سـازد. ياعتباربخشی یک امضا

»امضـاهاي الکترونیکـی  «مناسبی را براي اعتباربخشی حقوقی برابـر  هاي راه حلآشکارا
دهد بر ابزارهـاي خـاص   میو به طرفین اجازهاست ی فراهم دیده سنّتهمانند امضاهاي

توافق نمایند.
مـورد  رویه عرف یا، ی یا محلیکه هر قانون ملّاند تدارك دیدهبه روشنیاین قواعد 

هـاي  دادهبـه وسـیله  نیـز  رانیاز براي اینکه قرارداد به وسیله امضا یا نوشتن مدلل شـود  
قادر به نمایش در زبـان انسـانی   که رایانه،ساکن در الکترونیکی انتقال یافته و تأییدشده

را نیـز  رایانـه از طریـق چـاپ هسـتند    یا به وسیله ویدئوییهاي بر روي صفحه نمایش
,Matovuازد (سمیبرآورده 2013, p.36.(

دستی براي يحذف شرط امضاالمللی،بینهدف قواعد کمیته دریایی بر این اساس، 
است.ـاز جمله بارنامهـاعتبار اسناد الکترونیکی حمل

توانـد  مـی در صـورتی فقـط شده براي استفاده بارنامه الکترونیکـی  سیستم ارائهیک
آمیز باشد کـه کـاربران آن نسـبت بـه آن اطمینـان خـاطر داشـته باشـند. چنـین          موفقیت

سیسـتم آن  نیـز شود که کاربران به صحت سـند و  میدر صورتی برآوردهفقطاطمینانی 
دهنـده  کـه نشـان  اسـت امض، ترین شکل تأیید اعتبار در اسنادداشته باشند. متداولایمان 

ــانونی دارد. شــان از لحــاظمتعهدشــدنجهــتقصــد طــرفین در  ــن موضــوع، ق در ای
حرکتی بـه  شدباعث ها اسناد الکترونیکی وجود دارد که این نگرانیبارههایی درنگرانی

شناختن امضاهاي الکترونیکی و اعتبار آنها به وسیله قواعـد هـامبورگ   سمت به رسمیت
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ارد: دمـی عنـوان بـاره در این *،قواعد هامبورگEضمیمه 14ماده 3صورت گیرد. بند 
مغـایر  ،بارنامه در صورتی که با قانون کشوري که در آن بارنامه صادر شده استيامضا
شده بـه  در نمادها یا ساخته، مهر، شده در فکسچاپ، تواند به وسیله دستخط، مینباشد

هـا  که تبـادل الکترونیکـی داده  هنگامیمکانیکی یا صنعتی دیگر باشد.وسیله هر وسیله
همـراه بـا یـک نـام و یـک کـد دسترسـی یـا وسـایل          یک پیام معمولاً،شودمیاستفاده

امضـاهاي  . کنـد مـی شناسایی دیگر است که نیت منابع را نسبت به تصدیق انتقال مـدلل 
هـا  دیجیتال حاوي استفاده از رمزنگاري است که  این امضاها به عنوان: علم تبـدیل داده 

شده کامـل،  لی خود، در یک مسیر کنترلترجمه آن به شکل اصمعنا و بعد ازبه ظاهر بی
تعریف شده است.

قـادر  بـه شناسـایی هویـت فرسـتنده    ،امضاهاي الکترونیکی با استفاده از رمزگذاري
و همچنین اعتبار سند الکترونیکی را نظر به اینکه آنها نسبت به فرستنده و پیام شوندمی

,Senekal(کنند میتأیید، شده منحصر به فردندفرستاده 2010, pp.26-27.(
قـانون  2مـاده  و**قانون نمونه دفاتر اسناد رسمی ایالات متحـده 14ماده 7در بند 

بیان شده اسـت. از  تعاریف گوناگونی ***درباره امضاهاي الکترونیکی،نمونه آنسیترال
توان استنباط کرد که امضاي مـذکور بایـد بـه    میتعاریف ذکرشده از امضاي الکترونیکی

د:کرآن اثبات راه را از ذیلباشد که بتوان موارد اي گونه
منتسـب کننـده محتواي آن به شخص امضا، با امضاي الکترونیکی یک سند. اسناد:1

او قابل استناد است.»علیه«و »له«؛ بنابراین شودمی
همـه  حـاکی از انجـام   ،امضاي دیجیتالی یـک سـند الکترونیکـی   . انجام تشریفات:2

ونی براي تنظیم آن است.تشریفات قان
در صورت اسـتفاده از امضـاي دیجیتـالی بـراي تأییـد محتـواي مـدارك        . تصدیق:3

این نوع امضا کارکردي همانند امضا در اسناد کاغذي خواهد داشت.، الکترونیکی
ي آثار حقوقی مقرر براي امضاهمهامضاي الکترونیکی داراي . داشتن آثار حقوقی:4

* United Nations Convention on the Carriage of Goods by Sea (The Hamburg Rules) 1978.

** Model Notary Act 2002.

*** UNCITRAL Model law on Electronic Signatures (2001).
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) م2001قـانون نمونـه (  3ماده و*)م1996قانون نمونه (7ماده درچنانچه است؛یسنّت
مـورد تأکیـد قـرار گرفتـه اسـت      » یسـنّت اصل اتحاد آثار امضا و مدارك الکترونیکی و«

).64ـ63ص، 1383، (السان
برخـی ماننـد   آیـد؛ بـه دسـت مـی   بریتانیا دو تفسیر متفـاوت وجـود   1978از قانون 
Bainbridgeايرایانـه سـازي  رسد این تفسیر شامل ذخیرهمیکه به نظراند بر این عقیده

ممکن است بر روي صـفحه نمـایش بازتولیـد    رایانهشده در شود. کلمات ذخیرهمینیز
دیـدگاه  ،بعیـد اسـت یـک قاضـی    ،شوند. در هـر صـورت  چاپشوند یا بر روي کاغذ 

,Riefaمحدود از آن را در نظر بگیرد ( 2009, pp.8-9.(
نیسـت و مشـاهده وجود دارد که یک پیـام الکترونیکـی قابـل    عقیدهاین ،بلدر مقا

، اگر یک سند لازم است نوشته شود؛ بنابراینگنجانده شود»نوشتن«تواند در معناينمی
ي تـر طورسخاوتمندانهمگر اینکه عبارت سند به، شودنمیپیام الکترونیکی سند محسوب

,Euarjaiتفسیر شود ( 1998, p.9.(
،دهـد مـی از یک قرارداد اصلی ارائهرایانهی که چاپاینکه بارهاستدلال دیگر در این 

از قرارداد اصلی است و در نتیجه مسـائل حقـوقی را   گرفترويدهنده یک تشکیلفقط
الکترونیکی یا اسناد مشابه بتواند از اینکه بارنامهپیشآورد که به ناچار باید میبه وجود

از عضـی ببـاره حل و فصل گردد. در این ، ل دریایی پذیرفته شوددر صنعت حمل و نق
امضـاها و  ، ماننـد نوشـتن  ؛مسائل حقوقی ابتدایی از جمله تشریفات (تشکیل) قراردادها

گردد.میبه عنوان دلیل مطرحاي،هاي رایانهپذیرش ثبت
لقـی  نهایت به عنوان دلیـل قـرارداد حمـل و نقـل ت    در در حقیقت براي آنکه بارنامه 

طرفین را انعکاس دهد. بارنامه زمانی ایـن اثـر را خواهـد    میانباید به دقت توافق ،شود
-Jan(تشکیل یـک ثبـت واقعـی از قـرارداد حمـل و نقـل باشـد       دهندهداشت که نشان

Hendrik Senekal, 2010, p.15.(
تأکید نویسندگان و قانونگـذاران بـر تجسـم بارنامـه در قالـب سـند       رسدمیبه نظر

از این جهت است که بارنامـه کارکردهـاي مهمـی را در قراردادهـاي     ،کتوب یا نوشتهم

* UNCITRAL Model Law on Electronic Commerce (1996).
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، به عنـوان سـند مالکیـت کـالا    ،که عنوان شدگونهد. بارنامه همانکنمیحمل و نقل ایفا
.ستسند دریافت کالاهانیزدلیلی بر قرارداد حمل و نقل و شرایط آن و 

ویزبی و هه ـ  ن لانند قوانین هامبورگ و قوانیبعضی از قوانین ما،در مقابل این تفکر
اسناد حمـل  دیگربارنامه یا ، که از لحاظ شکلیاند بعضی از قوانین ملی لازم ندانستهنیز

حمـل و نقـل   بـاره درم1978) از کنوانسـیون  8(1بنـد  ،مثالبراي ؛و نقل نوشته شوند
مکاتبات بـه وسـیله   ، »هنوشت«اصطلاح است کهعنوان داشته*دریایی (قواعد هامبورگ)

گیرد.میتلگرام و به ویژه تلکس را نیز دربر
یک مشکل ،یافتن بارنامه در قالب یک سند مکتوبکه لزوم تجسمدر نهایت از آنجا

بـاره چنـدین توسـعه در  ،شدمیالکترونیکی محسوبحقوقی نسبت به موفقیت بارنامه
الکترونیکی به عنوان یک سند حقوقی قابـل  شناختن بارنامه به منظور به رسمیت، قوانین

اي شـده با هدف ایجـاد قواعـد هماهنـگ   ها اجرا صورت پذیرفت. بسیاري از این تلاش
المللـی،  بینخصوص به وسیله کمیته دریایی به ،الکترونیکیبراي قابلیت اجرایی بارنامه

وري بـراي کنتـرل یکنواخـت نـوآ    هـا  بولرو و آنسیترال صـورت پـذیرفت. ایـن تـلاش    
بارنامه الکترونیکی و حمل و نقل دریایی انجام شـد. مثـال دیگـري    موردتکنولوژي در 

کنواسـیون بیـع   ، یک قـرارداد یـا سـند حمـل و نقـل     بودنعدم لزوم شرط نوشتهباره در
،دارد: یک قرارداد فـروش میوین است. کنوانسیون عنوان1980کالا مصوب المللیبین

ا تحت هر دلیل دیگـري منعقـد شـود و یـا مـدلّل گـردد.      نوشتن یلازم نیست به وسیله
روش ،هایی ماننـد کنواسـیون حمـل و نقـل چندشـکلی و قواعـد هـامبورگ       کنوانسیون

را شـامل تلگـرام و   آنها تعریـف واژه نوشـتن   ؛انده در پیش گرفتهبارمتفاوتی را در این 
,Svensson(اندتلکس نیز کرده 2010, p.21.(

خاصهاي نیازمندي. 4ـ2
هـاي  بـراي هـر سـند الکترونیکـی از جملـه بارنامـه      گفتـه، هاي پیشعلاوه بر نیازمندي

که به عنوان سـه کـارکرد اصـلی آنهـا     ها بارنامهبارهسه نیازمندي خاص در، الکترونیکی
الکترونیکـی هماننـد   هـاي  وجـود دارد. ایـن سـه نیازمنـدي کـه بارنامـه      ،شـود میتلقی

* United Nations Convention on the Carriage of Goods by Sea 1978 (Hamburg Rules).
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بارنامـه رسـید دریافـت    .1:ازانـد عبارت،آنها را برآورده سازندبایدکاغذيهاي بارنامه
باشد.میکه قابل انتقال نیزسند مالکیت کالا.3؛دلیل وجود قرارداد.2ست؛کالا

بلکـه در جـایی کـه    را دارد، تنها بیشترین اهمیت نه،کارکرد سند مالکیت قابل انتقال
ین عملکـرد را در بارنامـه   تـر مشـکل ، ارکردایـن ک ـ ،شودمیبارنامه الکترونیکی استفاده

الکترونیکی دارد.
از ایـن  ؛منحصر به فرد باشدبایدین علت است که هر سند قابل انتقالیداین مقوله ب

،خاص را نشان دهدهاي که بتواند برخی ارزش) Token(جهت که به عنوان یک نشانه
تـوان  میاسناد الکترونیکیدیگرانند بارنامه الکترونیکی را هم،معامله شود. علاوه بر این

شان دشـوار  بودنکه امکان دارد اطمینان از منحصر به فردايگونهبه ؛ به راحتی کپی کرد
,KamLangبه نظر آید ( 2008, pp.10-11.(

سـه عملکـرد   يبـا ایفـا  ارتباطها در کارآیی بارنامه الکترونیکی در تردیدوجود این
هـاي  تـلاش ،د و از ایـن جهـت  بـاره ش ـ هـایی در ایـن   باعث ایجاد نگرانـی ،اصلی آن

ل تدوین قوانین صورت گرفت.اها در قبتردیدکردن اینبراي برطرفالمللیبین
دلیـل  ، رسید دریافـت کـالا  یعنیـ عملکردهاي اصلی بارنامه کاغذي  بخش،در این 

بـولرو و  ، لرا در پرتو مقررات آنسـیترا ـ قرارداد حمل و نقل و سند مالکیت قابل انتقال  
م.ینکمیبررسی.آي. سی.ام

رسید دریافت کالا. 4ـ2ـ1
رسید دریافت کالاها به عنوان اولین کارکرد بارنامه کاغذي دلالت بـر ایـن امـر دارد کـه     
بارنامه به عنوان یک سند مربوط به حمل کالاها از آنجایی که متضمن کالاهـاي نماینـده   

4بنـد  شـود. منزله رسید دریافت کالاها تلقی مـی آن است، تحویل آن به حمل کننده به 
به ایـن موضـوع اشـاره کـرده اسـت. در رابطـه بـا بارنامـه         قانون دریایی ایران54ماده 

آمیـز  الکترونیکی نیز زمانی جایگزینی بارنامه کاغـذي بـا بارنامـه الکترونیکـی موفقیـت     
ي نیز باشد.خواهد بود، که بارنامه الکترونیکی قادر به تحقق چنین کارکرد

آنسیترال. 4ـ2ـ1ـ1
بـه  »پیـام داده«کند:گونه تعریف میاینپیام را داده،خود2ماده قانون نمونه آنسیترال در
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شـده بـه وسـیله ابـزار     شده یا فروختـه دریافت، شدهفرستاده، ي اطلاعات تولیدشدهامعن
الکترونیکـی داده  اسـت کـه محـدود بـه مبادلـه      نوري یا اسناد مشابه دیگر، الکترونیکی

)EDI( ،کپُی، تلگرام، ست الکترونیکیپلنیستتلکس یا ت.
و خواندن آنهـا را بـه   ها پیامحقوقی دادهشدنقانون نمونه، به رسمیت شناخته5ده ما

شرح ذیل تدارك دیده است:
بـر ایـن اسـاس کـه در     فقـط اعتبار یا قابلیت اجراي آنها ، اطلاعات نباید اثر حقوقی

بایـد از  ،شده در قالب الکترونیکیبنابراین بارنامه فرستاده؛ رد شود، پیام استدهشکل دا
یـک رسـید   ، مشابهبه عنوانشدن حقوقی کامل برخوردار شود. اثر و به رسمیت شناخته

اثبـات ،که در وهله اولدر شکل الکترونیکی باید همان اثر رسید کاغذي را داشته باشد
را دریافت کـرده و گـواهی بـه کیفیـت و کمیـت کالاهـا نیـز       کالاهاکننده، کند حملمی
طورخاص مرتبط با اقدامات مربوط به قراردادهاي حمل قانون نمونه به16ماده دهد.می

.استکالاها و از جمله رسید دریافت کالاه
توانـد  هماننـد دارنـده بارنامـه کاغـذي مـی     دارنده بارنامه الکترونیکیبر این اساس،

هر شـرط لازم از نوشـتن یـا    «مقرر داشته که 17ماده توجه بهل کالاها را باادعاي تحوی
نیز محقـق  صورت گیردها پیامعمل با استفاده از دادهآن چنانچه ، استفاده از سند کاغذي

هرجا قـانون  دارد:میعنوانبارهدر این آشکارا،از قانون نمونه17ماده د.بنمای» شودمی
به صورت نوشتن یا به وسیله اسـتفاده از سـند   16ماده رگونه اقدام درداند که همیلازم

این الزام چنانچه آن اقدام به وسیله استفاده از یک یـا بـیش از یـک    ، کاغذي انجام شود
,Senekalشود (میبرآورده، پیام انجام گیردداده 2010, p.29.(

المللیبینمقررات کمیته دریایی . 4ـ2ـ1ـ2
طورقابـل  بـه عملکرد بارنامه الکترونیکی به عنـوان رسـید کـالا    .آي. ام.سیتحت قوانین 

تـدارك دیـده اسـت کـه     .آي. ام.مقررات سـی 4ماده .قبولی مورد توجه واقع شده است
کـه اطـلاع بایـد    ايگونـه به ؛بدهداطلاع باید دریافت کالاها را به کشتیرانی کنندهحمل
، شـد مـی اشد که چنانچه بارنامه کاغذي صـادر اي بتوصیف کالاها به همان شیوهداراي

ضرورت داشت.
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 متصـدي حمـل نیـاز دارد کـه بـراي      ، یهـاي سـنّت  روشمشـابه  ، هبر مبناي این مـاد
که شامل همان اطلاعاتی است که در بارنامه کاغـذي صـادر  را » پیام رسید«کننده، ارسال

حالـت الکترونیکـی نیـز    ارسال نماید. براي اطمینان از اینکـه ایـن کـارکرد در   ،شودمی
گیـرد تـا همـان نیـروي     مـی چنین اطلاعاتی را در نظـر آي. قوانین سی.ام.، کارآمد است

.یابدی تحقق سنّتعملکردي بارنامه
کـه آیـا ایـن مـورد را    بـاره هاي مرتبط بـا تصـمیم محـاکم در ایـن     تردیدخلافبر

ت که دادگـاه بـر قصـد و    محتمل و معقولانه اسرسد کاملاًمیبه نظر، پذیرند یا خیرمی
شان احتـرام خواهـد گذاشـت و    در تجارتآي. توافق طرفین براي اعمال قوانین سی.ام.

,KamLangرا خواهـد داد ( آي. شدن قوانین سـی.ام. اجازه قابلیت اجرا و عملی 2008,

p.15(بـه عنـوان قـانون    .آي. ام.شدن قوانین سیدر صورت به رسمیت شناخته؛ بنابراین
عملکرد بارنامه الکترونیکی به برايقواعد مناسبی را ،این قوانین، وسیله دادگاهحاکم به 

در نظر گرفته است.عنوان رسید کالاها

مقررات بولرو. 4ـ2ـ1ـ3
مشـابه بـا بارنامـه    روشـی در ، شـده کالاهـاي حمـل  هاي فهرست، مقررات بولروبارهدر

نماید. بارنامـه بـولرو   میخدمت،»کالا«بنابراین به عنوان رسید ؛گیردمیکاغذي صورت
بـه عنـوان سـندي بـراي کـالاي      ، شودمییا هر دارنده بعدي ارسالکنندهکه براي حمل

.کندمیخدمتشدهحمل
ی بـه  سـنّت مقررات بولرو عنوان شده به سادگی این کارکرد بارنامهبارهکلی درطوربه

شـود مـی برآورده(باتوجه به شرایط صدور بارنامه بولرو) وسیله بارنامه الکترونیکی نیز 
)Chukwuma, 2013, p.102.(

دلیل قرارداد حمل. 4ـ2ـ2
کند. ممکـن  میعمل،یکی از سه وظیفه بارنامه آن است که به عنوان دلیل قرارداد حمل

ایـن، بـا وجـود  ؛ است قرارداد شفاهی باشد یا متعاقب مکاتبات طولانی تشـکیل گـردد  
,Brodieاسـت ( »حمـل «بهتـرین دلیـل قـرارداد    »نامـه بار« 2013, p.24.(   بارنامـه خـود

اسـت کـه   عنوان شده؛ هرچندن مالک کشتی و متصدي حمل کالاها نیستي میاقرارداد
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,Giermannدلیل بسیار خوبی از شروط آن است ( 2004, p.10.(
مفـاد  بـاره توافـق در زیرا متعاقب حصول لالت بر قرارداد حمل کالاها دارد؛ بارنامه د

ایـن مقولـه مـورد    ،بارنامـه الکترونیکـی  موردشود. درمیقرارداد است که بارنامه صادر
چگونـه بـه وسـیله بارنامـه     ـ یعنـی دلیـل قـرارداد حمـل    ـ بحث است که این عملکرد 

شود.میالکترونیکی محقق

. قانون نمونه آنسیترال4ـ2ـ2ـ1
محتویات قرارداد حمل و نقـل را انعکـاس  ، نویسدستيبارنامه کاغذي به عنوان سند

به عنوان دلیلی براي اثبات قرارداد حمل و نقل تلقی شده است. ،دهد و از این جهتمی
همـین  ، قـانون نمونـه آنسـیترال   17و 5توجه بـه مـواد   بارنامه الکترونیکی نیز بابارهدر

قابل تحقق است.ها پیامعملکرد به وسیله داده
کـرده پیام تأکید اثر حقوقی و قابلیت اجراي اطلاعات در شکل داده، اعتباربر 5ماده 

مـورد در ، قانون نمونه آنسیترال17و 5توجه به مواد پیام بامحتواي داده؛ بنابرایناست
شود.میبارنامه الکترونیکی نیز دلیلی بر قرارداد حمل محسوب

المللیبینمقررات کمیته دریایی . 4ـ2ـ2ـ2
در اسـت. کالاهکنندهدلیل دریافت کالا به وسیله حمل،بارنامه در وهله اولگفتنی است 

تیب ظـاهري  تر،وزن، مقدار، قطعات، هاتعداد بسته، م براي شناسایی کالاهایعلا، بارنامه
و وضعیت کالاها ذکر شده است.

قـرر شـده   م. ـ  آيسـی.ام. 4) مـاده  ب(بنـد  .آي. ـ  ام.قواعد سی، درتیبتربه همین
است که پیام دریافت باید شامل توصیف کالاها باشد و به شرایط حامل و شرایط حمـل  

دهد که مینماید. این مقوله نشانمیاشاره به قرارداد حمل،که در این مفهوماشاره کند
عملکـرد بارنامـه کاغـذي در   ،بـا موفقیـت  . بارنامه الکترونیکی تحت قواعد سـی.ام.آي 

,Matovuعنوان دلیلی براي قرارداد حمل را برآورده کـرده اسـت (  شدن به تلقی 2013,

p.50.(
کننده، کند که بارنامه در دست حملمیلا بیان)، قواعد کامنVieira(مطابق نظر ویرا

.(بارنامـه بـه عنـوان یـک)    شده اسـت  یا مقدار کالاهاي حملنشانه وزن،در درجه اول
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پیـام  ، بـا کلیـد رمـز مربوطـه    فقـط کننـده ارد که حملنسخه الکترونیکی این قاعده را د
دلیل قـرارداد حمـل   ،کند. چنین پیام الکترونیکی در وهله اولمیالکترونیکی را دریافت

,Senekalاست ( 2010, p.35.(

. قواعد بولرو4ـ2ـ2ـ3
)،Messages as Evidence(عنوان پیام به عنوان دلیلذیل2.2.3قواعد بولرو در بخش 

، آمده از پیام را امضا کـرده دسته یا بخش بپیامدارد: هر کاربري کهمیعنوان1در بند 
؛ ) قابل پذیرش اسـت (پیامبه عنوان دلیل پیام یا بخشی از آناي نزد هر دادگاه یا محکمه

تواند به میسند الکترونیکی امضاشده، از لحاظ دیجیتالی،بر اساس قواعد بولروبنابراین
زیرا امضاي پیام الکترونیکی طبق قواعد بولرو نـزد  ؛لیل قرارداد حمل تلقی شودعنوان د

بـه معنـاي تلقـی پیـام     ،که این پـذیرش هر دادگاه یا محکمه داوري قابل پذیرش است
الکترونیکی به منزله سندي براي اثبات قرارداد حمل و نقل است.

Document ofسند مالکیت (. 4ـ2ـ3 Title(
تصـرف امکـان کـه کندمیاشارهملکومالکنمیاخاصرابطهبهقتیحقدرتیمالک

اثـر .دهـد میاریاختوسلطهمالکبه،تصرفامکاننیا.دهدمینشانراملکدرمالک
یول ـسـت؛ ینمنـوط یکس ـتیرضـا به،ملکدرمالکتصرفاتکهاستآنسلطهنیا

؛ )114، ص1378، (هـادوي تهرانـی  اسـت متوقـف مالـک تیرضابرگرانیدتصرفات
 ـمالکمفهـوم دریاصلعنصرگفتتوانبنابراین می ملـک  .اسـت »تصـرف امکـان «، تی

و عبارت اسـت از اینکـه اگـر مالـک را     ملک اعتباري و قراردادي استـمیمکسرهبـ
قبـول  راکه عقـلا آن تصرفاتی کند،بتواند در چیزي که ملک اوست، انسان فرض کنیم

هـر  ،داننـد مـی او و ملکش برقرارمیانکه عقلا اي ارچوب رابطههخلاصه در چودارند
 ـتا به مقاصد اجتماعی خود نابکند،خواهدمیقسم تصرفی که ،طباطبـایی (...ل شـود ی

).202ص،3ج،1363
مالـک بـه یمـالک ازتوانـد ؛ بنابراین مـی استشدهاعتبارتشیوضعياعتبارتیمالک

 ـمالکسندعنوانبهبارنامهیتلقزینبارنامهدر. شودمنتقلگرید نـوع ازتی ـحقدر،تی
. اسـت شـده اعتبـار آنيبـرا يعملکـرد ای ـتیخصوصنیچنواستياعتبارتیمالک
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Symbol(یـت مالکنمادایتیمالکسندعنوانبهرابارنامه،سندگانینوازيادیزتعداد

of Title(راکالاهـا مالـک کـه استنیاکالاهاتیمالکسندازهدفاند. کردهفیتوص
ـ ـآنهالهیوسبهیدادخواهایفروشلهیوسبهمثالبرايـآنلهیوسبهمعاملهبهنسبت

 ـ؛نـدارد قـرار رنـده یگلیتحویکیزیفتصرفدرکالاهاهنوزهرچند؛سازدمیتوانا یول
,Meiselles(شوندمعامله»تیمالک«سندراه ازتوانندمی 2013, p.86(.

 ـمالکسـند عنـوان بـه بارنامـه یتلق،یخیتارلحاظاز دروشـانزدهم قـرن بـه ،تی
,Bennett etc(گرددمیبازهجدهمقرندههنیآخربهانگلستان 1913, p.16 .(ازمنظور

 ـمالکسندکهاستآنتیمالک،یکیالکترونسند  ـلهیوس ـبـه تی )Record(سـابقه کی
شـود مـی دادهنشانیکیالکترونهاي رسانهدرشدهيسازرهیذخاطلاعاتازشدهلیتشک

)Mann etc, 2015, p.985 .(شـود مـی مطرحلهئمسنیا،یکیالکترونهاي بارنامهبارهدر
 ـتوانمـی ییهابارنامهنیچنایآکه سـند عنـوان بـه آنعملکـرد ازراقـرارداد نیطـرف دن

کـه ییقضـا حیصـر فیتعارایمقرراتهرگونهابیغدرد؟نسازمطمئن کالاهاتیمالک
 ـا، باشدتیمالکسندایبارنامهعنوانبهتواندمییکیالکترونامیپقید شودآنهادرکه نی

 ـپکـه داردوجودخطر  ـانتوانـد یک ـیالکترونامی  ـااز. شـود یتلق ـگونـه نی ،جهـت نی
اثبـات سـند عنـوان بـه یک ـیالکترونبارنامهییکاراشناختنتیرسمبهيبراییهاتلاش

.رفتیپذصورتتیمالک

آنسیترال. 4ـ2ـ4
مـد  بـودن یا قابل انتقالبودنویژگی قابل معامله، قانون نمونه آنسیترال17ماده 3در بند 

دارد:میعنواناین بنداست. گرفتهنظر قرار 
به وسیله یـک شـخص و   ،اگر یک حق اعطا شده باشد یا یک تعهد تحصیل شده باشد

قانون لازم بداند که به منظور اثرگذاري این حق یا تعهد بایـد  و اگر ، نه شخص دیگري
این نیاز چنانچه ، به آن شخص به وسیله انتقال یا استفاده از یک سند کاغذي انتقال یابد

بـه  ؛ شـود میبرآورده، پیام یا بیشتر انتقال یابدحق یا تعهد به وسیله استفاده از یک داده
منحصـر بـه   هـاي  پیـام یـا پیـام   اي ارائه چنین دادهشرط اینکه یک روش قابل اعتماد بر

.استفاده شود، فردي
بر این اساس، بند مذکور دو شرط را براي انتقال حق و تکلیف در نظر گرفته اسـت کـه   
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پیام صـورت گیـرد؛ ثانیـاً، روش    اند از اینکه اولاً، چنین انتقالی باید به وسیله دادهعبارت
تقال استفاده شود. در اینجا هیچ اشاره بیشـتري در مـورد   قابل اعتمادي براي انجام این ان

توان فرض کرد کـه  دهد، نشده است؛ ولی میآنچه یک روش قابل اعتماد را تشکیل می
شده و قابل اعتماد است؛ بنابراین انتقال شده، ثابتچنین روشی، روشی است که آزمایش

ت پذیرد؛ در نتیجـه الزامـات قابـل    پیام صورتواند با استفاده از دادهیک حق یا تعهد، می
,Senekalسازد (بودن را فراهم میمعامله 2010, p.30.(

طور ذاتی یـک سـند مالکیـت نیسـت و بـه      باید به این نکته توجه کرد که بارنامه به
عـرف بازرگانـان ممکـن    در بلکـه  ، شـود نمیمشخصـطورذاتیبهـ وسیله شروط آن  

,Semark(وسیله طـرفین اسـتفاده شـود   است به عنوان چنین سندي به  2013, p.150( ؛
یـک سـند را   بـودن تواند قابـل معاملـه  میقوانین موضوعه یا عرف تجاريفقطبنابراین

تواند حق یا تعهد را میکهاي پیام را به عنوان وسیلهداده، قانون نمونههرچند.ثابت کند
علوم نیست آیـا چنـین انتقـالی بـه     هنوز م،اینوجود با کرده است؛ تصدیق ،انتقال دهد

,Senekalعنوان عرف بازرگانی پذیرفته شده است یا خیر ( 2010, p.30.(

المللیبینمقررات کمیته دریایی . 4ـ2ـ5
حامـل مطـابق عـرف    ، متعاقب دریافت کالاهـا از متصـدي حمـل   سی.ام.آي. در سیستم 

که خواهد فرستادکنندهحملیک پیام به آدرس الکترونیکی، هامبادلات الکترونیکی داده
تاریخ و مکان دریافت کالاهـا و کلیـد خصوصـی    ، توصیف کالاهاکننده، شامل نام حمل

کنترل حقبه انتقال ،که متصدي حملهنگامیشده در مبادلات پس از آن است. استفاده
با نام کنندهبدهد و حملاطلاع از چنین قصدي ،او باید به حاملگیرد،تصمیم میکالاها

اطلاعات و انتقال قراردادي ، در جایی که بعداً حامل، آدرس الکترونیکی از دارنده جدید
تدارك ببیند. یک کلید رمز جدیـد نسـبت بـه    ، ده دارنده جدید را تأیید خواهد کرلازم ب

عنوان شـده  هرچند؛شودمیتأیید قبول او نسبت به حامل صادرنیزاین دارنده جدید و 
بـراي  يمـؤثر روش ، براي حامل قرار دادهبسیاريمسئولیت سی.ام.آي. د است که قواع

,Senekalالکترونیکی فراهم کرده است (هاي انتقال حق در کالاها به وسیله داده 2010,

pp.35-36 .(سی.ام.آي. عملکرد قواعد چگونگین آن است که ویژگی قابلیت انتقال مبی
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یکی نیز قابل تحقق است.بارنامه الکترونبارهدر،در این قواعد
در عملکـرد  اي عرف تجاري نقش قابل توجه،که عنوان شدگونه هماناین،با وجود

در است ) توانسته .(سی.ام.آيمذکور انتقال مالکیت اسناد دارد و این مقوله که آیا روش 
تجاري مـرتبط  هاي احتیاج به دقت در عرف، عرف تجاري چنین مقبولیتی دریابد یا خیر

بارنامه الکترونیکی دارد.باره درسی.ام.آي. قواعد با 
دارد: در جـایی کـه انتقـال کلیـد     مـی عنـوان ،ایـن مقـررات  7(د)بنـد است گفتنی

ی محقـق  سـنّت آثار مشابهی همانند انتقال حقـوق در بارنامـه  ،گیردمیخصوصی صورت
به نوبه خود متضمن این مفهـوم اسـت کـه بارنامـه الکترونیکـی      ،. این حکمشدخواهد 

قادر به تحقق عملکـرد بارنامـه الکترونیکـی بـه عنـوان سـند       سی.ام.آي. تحت مقررات 
مالکیت است.

قواعد بولرو. 4ـ2ـ6
Document of(»سـند مالکیـت  «قواعد بولرو از آوردن عبـارت   Tittle(   اجتنـاب کـرده

، کند که باید فرض شـود دارنـده یـک بارنامـه الکترونیکـی     میبیان،به جاي آنواست
بارنامـه  «کـه  ی یبـا کالاهـا  رابطـه حقوق و امتیازات مرتبط با قرارداد حمل را دارد و در 

بـا رابطـه که از بارنامه کاغذي معمـولی در  ايگونهبه نشانگر آن است نیز »الکترونیکی
خواهد شد.حقوق مشابهیمتمتعبارنامه دارنده رود، میانتظارکالاهاي متضمن آن 

از ایـن  ، قواعـد بـولرو  درمعلوم نیست اختیار انتقـال مالکیـت کالاهـا    این،با وجود
این عملکرد را نیز مورد توجـه قـرار دهنـد یـا     اند جهت که آیا قواعد بولرو قصد داشته

لات ناشی نسبت به حل مشکن هایی به وسیله قانونگذارابرانگیز است. تلاشبحث،خیر
صـورت  ، انزیت و توانایی گیرنده نسبت به تغییر یـک قـرارداد  تراز فروش کالاهایی در

کـه  ايگونـه بـه  ـ نسبت به سیستم بـولرو   ،این راه حل قانونیحال،گرفته است. با این 
قـراردادي  هـاي  و راه حلنیستقابل اعمال ـ اعمال قراردادهاي تجاري را پوشش دهد

مفهـوم  )،Succession(»جانشینی«و دنبال شد. براي ایجاد چنینارچوب بولرهدرون چ
,Senekal(انتخاب شد تا درون مقررات بولرو گنجانده شود) Novation(ابتکار 2010,

p.40(جهـت  اصـول ابتکـار در   که بـر را قراردادي سازوکارتم بولرو یک سسی؛ بنابراین
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,laryea(دکـر تصویب ،انتقال قرارداد حمل متکی بود 2002, p.83 .(قواعـد بـولرو  در ،
و حقـوق  شودمیحامل منتقلوسیلهه ب،کالاها در شکل انتقال رسمیکنندهسلطه ایجاد
ابتکار تحصیلراهوسیله شخص ثالث از ه بلکه ب،شودنمیمنتقل،طورمطلققراردادي به

صـیرها در انتقـال   ك فعل یـا تق تر، هایی مانند: تأخیرهااین پروژه تحت ریسک.شودمی
,Treiteland etcالکترونیکی وجود دارد (هاي پیام 2011, p.585(.

در نتیجـه  دو شـخص میـان قـرارداد  ،ابتکار در واقع مفهومی است که به موجب آن
) Extinguish(ن یکـی از ایـن دو شـخص و شـخص ثالـث خاتمـه      میـا قرارداد مشابه 

دهی مجدد شکل، آیدمیابتکار به دستراهیابد. انتقال قرارداد در بارنامه بولرو که از می
در انتخـاب  ،در سیسـتم بـولرو  اي کننـده اسـت. هـر حمـل   دیگـري قرارداد با شـخص 

هر قرارداد حمل را بـه نماینـدگی از   ، کندمیبولرو و به عنوان عامل آن عملالمللیبین
دهـد. مطـابق نظـر دوبـوك    مـی یرنـده جدیـد دوبـاره شـکل    گبا هـر انتقـال  کنندهحمل

)Dubovec،(ز ا؛این سیستم به دسـت آورد ذیلتواند قابلیت انتقال را نمیبارنامه بولرو
که انتقـال بارنامـه   المللیبینوسیله قواعد حقوقی یا ه که انتقال بارنامه بدون کاغذ بآنجا 

شود.نمیپوشش داده،کندکاغذي را تنظیم می
، انـد با توجه به اینکه بیشتر قوانین ملی که مشخصه سند مالکیت را مشـخص کـرده  

عنـوان Gehrke، انـد دهنکـر اسناد مکتوب بارنامه بولرو را به عنوان سند مالکیـت تلقـی   
بولرو را به عنوان مشتریان امضا کرده و کـاربران  ها دارد که هرچند بسیاري از شرکتمی

یک معامله یا اعمال عمل سیستم بـولرو گـزارش شـده اسـت و بـا      ، فقطاندبولرو شده
هنوز روشن نیست اند، دیگر به سیستم بولرو پیوستههاي وجود اینکه بسیاري از شرکت

,Senekalآیا عرف تجاري آن ایجاد شده است یا خیر ( 2010, p.41(.
هنوز به عـرف  ،با دلیل مالکیتارتباطکارکرد عملی سیستم بولرو در بر این اساس،

دارد.بستگی تجاري 

نتیجه
سـت. باره حمل و نقـل الکترونیکـی کالاها  ین اسناد درترمهمبارنامه الکترونیکی یکی از 

.داردالمللی، نقش کلیديبینحقوق طرفین درگیر در یک حمل و نقل نسبت بهبارنامه 
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ی ـ از جمله حمـل   المللبینتواند به خوبی در حمل و نقل میزمانی بارنامه الکترونیکی
آن بـه خـوبی   بارهی درسنّتد که کارکردهاي اصلی بارنامهکننقش ـ ایفايو نقل دریایی
.برآورده شود

ایــن مقولــه مســتلزم بسترســازي مناســب در مقــررات و قواعــد حــاکم بــر بارنامــه 
جـایگزینی بارنامـه کاغـذي بـا بارنامـه الکترونیکـی       زمـانی شـک  یالکترونیکی است. ب

بتواند اطمینـان لازم  کنندگان آنه بارنامه الکترونیکی به استفادهیز خواهد بود کآمفقیتمو
دلیـل قـرارداد حمـل و    ، رسید کالاـ یعنیی  سنّتکردن عملکردهاي بارنامهرا از برآورده

از ایـن  یـک کردن هـر ی بارنامه الکترونیکی در برآوردهبدهد. عدم توانایـسند مالکیت  
را تحت تأثیر قرار دهد.المللیبینتواند منافع طرفین درگیر در یک معامله مینیازها
،»دلیلـی بـراي قـرارداد حمـل    «و »رسید کالا«ی یعنی سنّتدو عملکرد بارنامهبارهدر

و بولرو حکایت از این داشت که این مقـررات در  .آي. ام، سی.بررسی مقررات آنسیترال
مـورد زي مناسب را براي بارنامه الکترونیکـی در  سااست بسترسطح قابل قبولی توانسته 

این دو عملکرد فراهم سازند.
شـک و ،تحت لواي مقـررات موضـوع تحقیـق   ،»سند مالکیت«با کارکرد در ارتباط

به نوبه خود باعث عدم تمایل بازرگانان به اسـتفاده  تردید دیدهایی وجود داشت. اینتر
رسد علت اینمیالبته به نظر.گشتالمللی میبیناز بارنامه الکترونیکی در حمل و نقل 

، باشـد مربـوط  بیش از آنکه به ماهیت بارنامه الکترونیکی یا قوانین حاکم بـر آن  تردید،
موضوع قابلیت انتقال در ، از یک سونشان کرده است) خاطرVieira(ویرا گونه که همان
,Vieira(داردبارنامه به قصد طرفین در رابطـه بـا ایـن عملکـرد بسـتگی     مورد 1999,

p.16 رسـمیت  ) و از سوي دیگر، اعتباربخشیدن به این کارکرد بارنامه الکترونیکی، به بـه
المللی به عنـوان منبـع هنجارسـاز    شدن این عملکرد به وسیله رویه بازرگانی بینشناخته

الملل بستگی دارد.حقوق تجارت بین
رسـد قواعـد   مـی نظـر بـه  مقالـه نیـز  شـده در ایـن   ات حقوقی بررسیراز لحاظ مقر

سـاخته  بـرآورده  . کارکرد تلقی بارنامه الکترونیکی به عنوان سـند مالکیـت را   سی.ام.آي
: در جایی که انتقال کلید خصوصـی  داردمیاین مقررات عنوان7ه مادd؛ زیرا بند است

اشـت.  ی خواهـد د سـنّت آثار مشابهی همانند انتقـال حقـوق در بارنامـه   ،گیردمیصورت
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کارکردهـاي  ، پیشنهادهاي ذیـل بـراي  دههاي به عمل آمسیربا توجه به براین، وجود با
گردد:میمطرحبارنامه الکترونیکی 

بـه  ،عملکردهـاي بارنامـه الکترونیکـی   بـاره رسد تدوین مقررات ملـی در میبه نظر
کـه ناپـذیر اسـت  قابل انتقال، ضرورتی انکارخصوص کارکرد آن به عنوان سند مالکیت

آمیز بارنامـه الکترونیکـی بـه جـاي بارنامـه     ي به جایگزینی موفقیتتواند کمک مؤثرمی
در این باره با توجه به قانون تجـارت الکترونیـک و قـانون دریـایی ایـران،      ی نماید.سنّت

تدوین قانون مستقلی با عنوان قانون تجارت الکترونیک دریایی که در فصل مستقلی بـه  
ونیکی دریایی بپردازد، مورد نیاز است.مبحث بارنامه الکتر

راه رویـه  بارنامـه الکترونیکـی از   مـورد ی در سنّتتصدیق عملکردهاي اصلی بارنامه
هاي قانونگذاري در کنار تلاشالمللی، نیز رویه بازرگانی بینو المللیبینمحاکم داوري 

در بارنامـه الکترونیکـی   هرچـه بیشـتر  مقبولیـت  تواند به مرور زمان باعث المللی میبین
المللی گردد. از این جهت، تدوین پروژهایی مانند آنسیترال، عرصه معاملات تجاري بین

داکس و بولرو در صورتی در عمل با موفقیت بیشتري همراه خواهد بود که جامعـه  سی
کی به المللی نیز در عمل، کارکردهاي بارنامه سنّتی را براي بارنامه الکترونیبازرگانی بین

اطلاعات لازم ارائهالمللی و هاي آموزشی در سطح بینرسمیت بشناسند. برگزاري دوره
درباره چگونگی تحقق کارکردهاي بارنامه کاغذي به وسیله بارنامه الکترونیکـی در ایـن   

تواند مفید و مؤثر باشد.باره می
ضـرورت  ،دیگـر ترین اسناد حمل کالاهاست. از سـوي مهمیکی از ،بارنامهشک بی

سـت.  بارنامه کاغذي نیز ضرورتی انکارناپرپـذیر ا جایگزینی بارنامه الکترونیکی به جاي
آمیز خواهد بود که مبـانی نظـري و آکادمیـک آن بـه     این جایگزینی در صورتی موفقیت

بـه جامعـه   ،شود و نتایج این مباحث علمیتوجهعلمی دانشگاهی هاي خوبی در محیط
قضایی مانند مرکز آموزش قـوه  مراکز آموزش نهادهايمللی و نیزالبینقانونگذار ملی و 

شـگاهی بـه مبحـث عملکـرد     ؛ بنابراین توجه بیش از پیش محافـل دان گرددارائهیه قضائ
اسناد الکترونیکی در حمل و نقل دریایی و التفات قانونگذار و دستگاه قضایی به نتـایج  

بارنامـه الکترونیکـی،   اغـذي بـا   این مطالعات در جهت کمـک بـه جـایگزینی بارنامـه ک    
ناپذیر است.ضرورتی انکار
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